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des sur des sujets empruntćs au 20e 
siecle, qui ćclairent le nouveau domai- 
ne dans |lequel s'exerce Iintóret du 
savant. Nous aurions cependant prófćre 
trouver ici Iótude sur Attila József, 
plus solide, a son ćcrit sur Aladar Kom- 
jat dont il surestime la signification 
artistique. L'historien de la littóćrature 
a tóemoignć d'un ćgal intćret dans ses 
recherches, pour les problemes de la 
culture socialiste et pour ceux du pa- 
trimoine litteraire classique, et ses ou- 
vrages jalonnent les principales ćtapes 
du dóveloppement de la littćrature 
hongroise, tout en portant aussi sur les 
rapports de certaines póriodes avec la 
littórature mondiale. L'intćrćt de József 
Waldapfel s'ć6tend de la Renaissance 
a la naissance de la littćrature socia- 
liste, en passant par l'ćpoque des Lu- 
mieres, le mouvement national et le 
romantisme. 

Lajos Hopp, Budapest 

Jacek Baluch, POETYZM. PRO- 
POZYCJA CZESKIEJ AWANGARDY 
LAT DWUDZIESTYCH (LE POETISME. 
PROPOSITION DE L'AVANT-GARDE 
TCHEQUE DES ANNEBES VINGT DE 
NOTRE SIECLE). Polska Akademia 
Nauk — Oddział w Krakowie. Prace 
Komisji Słowianoznawstwa. Nr 20, Wro- 
cław—Warszawa—Kraków 1969, Zakład 
Narodowy im. Ossolińskich — Wydaw- 
nietwo Polskiej Akademii Nauk, pp. 90. 

Cette ćtude est intóressante du point 
de vue de la thćorie et de la móthode, 
comme contribution aux recherches sur 
Pavant-garde, embrassant le bagage 
littóraire du groupe «Devćtsil». Le titre 
de Vouvrage signale Ihypothćse histo- 
rique et littćraire de l'existence d'un 
courant littóraire appelć poćtisme. L'au- 
teur, se rćfćrant a H. Markiewicz, le 
dćfinit comme «un ensemble d'oeuvres 
aux traits caractóristiques communs, 
dćcrits dans les catógories de la poć- 
tique», 

L'auteur ne rósoud pas les problemes 

thćoriques du courant littćraire en que- 
stion et son ouvrage ne porte point 
Fempreinte d'un travail historique et 
littćraire. L'intóret de lauteur est portć 
d'abord vers la conception poćtique de 
la langue (premiere partie) est se con- 
centre ensuite sur lesthótique du cou- 
rant (seconde partie), partant du prin- 
cipe que les fondements esthćtiques et 
la fonction sociale de la littćrature 
quw'ils reprćsentent dócident de la for- 
mation d'une certaine structure litte- 
raire. 

Les relations de lacquis artistique des 
poćtistes avec Iactivitć du Cercle Lin- 
guistique de Prague ont aussi laissć 
leur empreinte sur fondements mótho- 
dologiques, ce qui avait permis a I'au- 
teur, surtout en ce qui concerne la con- 
ception de la langue poćtique, de trai- 
ter le structuralisme en tant que «thć- 
orie du poćtisme par conjecture». 

L'auteur commence la reconstruction 
poćtiste de la poćtique sur la base 
linguistique. La rćvćlation des poćtistes 
ćtait la revalorisation de Iordre pho- 
nique du vers au nom du fonction- 
nalisme et de la semantique. Cela con- 
stitue d'une part un renouement a la 
creation artistique de Capek et, de I'au- 
tre, rópond aux solutions thćoriques de 
Mukartovsky. L'application de la rime 
dans la fonction metaphorique de I'or- 
ganisation du vers au niveau de la 
couche harmonique de la langue contri- 
buait a degager des possibilitćs poten- 
tielles du terme, ce que Jacobson dó- 
finit comme «ćtymologie poćtique» et 
Sławiński appelle «mótaphore au-des- 
sous du niveau du terme», 

L'auteur lie le trait caractćristique 
des poćtistes — leur attitude synoni- 
mique par rapport A la langue (Nezval), 
se dófinissant par la facon de voir la 
langue du point de vue de la rćalitć 
nommće, avec leur tendance a mettre 
au jour les ćlćments de l'union objec- 
tive (associations et concrćtisations). 
A son avis les traits caractćristiques 
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des poćtistes les rapprochent des sur- 
realistes. 

Dans la creation des poćtistes cest 
la poćsie qui avance au premier plan, 
comme la moins chargóe de fonctions 
extra-esthćtiques. Les effets de l'expe- 
riment linguistique, en ce qui concerne 
le drame, sont dus a l'avis de l'auteur 
— 4a un amoindrissement de limpor- 
tance du texte littóraire. D'accord avec 
Vopinion sur le caractere homologique 
des pieces particulieres, la dramaturgie 
poetiste a trouvć son expression directe 
dans les rćalisations des rógisseurs lićs 
avec «Devćótsil». 

La prose des poćtistes óćtait aussi 
subordonnće a la poóćsie, ce qui se ma- 
nifestait, entre autres, par le souligne- 
ment de la couche sonore de la langue 
et les traits sóćmantiques des unitćs 
moindres que la phrase (Vanćura). Dans 
la tendance de prósenter le monde 
exotique, les songes et les fantaisies 
enfantines, l'auteur voit un essai de 
rafraichir le pittoresque pośtique. Les 
confrontations des diffćrentes couches 
stylistiques, les contaminances phra- 
sćologiques ayant pour but une me- 
taphore, un paradoxe ou un grotesque, 
devaient servir A la description de ce 
monde. Nous remarquons comment le 
poćtisme nóglige la prose ćpique tradi- 
tionnelle au nom du fonctionnalisme. 

Leur coup d'oeil sur la langue du 
point de vue de la realitć nommće, dont 
il ćtait deja question, a trouvć sa ró- 
percussion dans la mótaphore que 
Fauteur renvoie au plan morphologique 
et celui de la composition, en prenant 
en considóration les niveaux liguisti- 
ques indirects de organisation des 
ćnoncós. Entre les ćlements de la me- 
taphore, comprise comme «image pocti- 
que» (Nezval) a lieu une relation dyna- 
mique qui se manifeste par un change- 
ment de direction de lassociation. L'au- 
teur lie, A la base d'un couplage reactif, 
la conception poóćtiste de la metaphore 
avec le caractere polythóćmatique de la 
poćsie moderne; de cette facgon, le prin- 

cipe de la construction d'une metaphore 
devient une methode de composition. 

L'auteur nous prósente ensuite un 
probleme intćressant du rapport entre 
la langue et lćcrit. La consćquence 
a voir des valeurs esthetiques autono- 
miques dans les travaux des poćtistes 
fut la mise A profit, dans lócrit, de la 
«couche inscriptive de la langue» (Mar- 
kiewicz), ce qui, A son tour, avait mene 
a cróation du «vers imagó». (Les poć- 
tistes tiraient son origine de la cróation 
d'Apollinaire, en ignorant simultane- 
ment les acquis de Marinetti). L'escilla- 
tion entre la valeur phonique et la va- 
leur optique du terme (comme trait 
d'union — synthese fonctionnelle) aboutit 
a Iatomisation de la rćalitć prćsentće, 
a Paffranchissement de la langue de sa 
continuite linćaire et, enfin, au traite- 
ment de la langue en tant que rćalitó 
rćelle de lFoeuvre littóraire. C'est ici que 
Iauteur trace une analogie intóressante 
a TIesthótique du cubisme. 

Dans ses considórations concernant 
TFesthetique du poóćtisme, l'auteur avance 
le probleme de la fonction esthótique 
qui joue un róle dócisif. D'une part, les 
expóriments linguistiques, presentćs ci- 
dessus, doivent demontrer que la fonc- 
tion esthetique fait partie intógrale 
d'une oeuvre d'art; d'autre part I'ho- 
mogćnćitć postulóe des pieces particu- 
lieres, foręant A se libóćrer de Punion 
exclusive avec la matiere, dófinissent 
Iautonomie fondamentale de Testheti- 
que poćtiste. La contradiction suivante, 
soulignóe par I'auteur, est lantinomie 
de la fonction esthetique, concue d'une 
maniere dogmatique, et la fonction so- 
ciale de la poćsie. En opposant la fonc- 
tion esthótique aux autres fonctions de 
la poćsie, les poćtistes traitaient leurs 
engagements sociaux dans les catego- 
ries de I'art. Citant, comme exemples, 
les poćsies de Biebel, de Nezval et de 
Seifart, Pauteur dćmontre comment fonc- 
tionnaient les problemes sociaux dans 
la structure littóraire, compris comme 
problemes de la fonction sociale de I'art. 



«Les poćtistes ćtaient persuades que 
Vart avait subi une alićnation et que 
la notion-móme de I'art est liće avec 
Vobjet de travail. Sa phase la plus 
€levće —- le capitalisme — avait impre- 
gnó l'art d'une empreinte spócifique non 
a effacer». D'aprós Vaclavek «Vart de 
Vavenir devait devenir crćation», L'in- 
tegration de la fonction devait changer 
le travail en cróation et Fart en tra- 
vail. Le poćtisme avec ses postulats de 
fonctionnalisme, d'homogćncitć de moy- 
ens d'expression des pićces particulieres 
et leur integration simultanee, devait 
€tre une importante ćtape de cette ćvo- 
lution. 

Sławomir Winkowski, Wrocław 

Traduit par Helena Devechy 

Stanisław Burkot, SPORY 
O POWIEŚĆ W POLSKIEJ KRYTYCE 
LITERACKIEJ XIX WIEKU (CONTRO- 

VERSES A PROPOS DU ROMAN 
DANS LA CRITIQUE LITTERAIRE DU 

KXIXe SIECLE). Polska Akademia Nauk 
— Oddział w Krakowie. Prace Komisji 
Historycznoliterackiej. Nr 18, Wrocław 
—Warszawa—Kraków 1968, Zakład Na- 
rodowy im. Ossolińskich — Wydawnic- 
two Polskiej Akademii Nauk, pp. 170. 

Ayant deja acquis dans la critique 
littóraire du XIXe siecle les traits d'un 
phćnomene durable faisant naitre des 
essais d'une conception thćorique de la 
poćtique du genre nouveau et en móme 
temps presque dócisif en ce qui con- 
cerne la division parmi les ćcrivains et 
les critiques littóraires, la controverse 
Sur le roman a śtóć amorcóe — de Il'a- 
vis de lIauteur — en France dós le 
XVIIe siećcle oli sa spócifitć et son 
cours futurs ont 6tć fortement dótermi- 
nćs par la polómique entre Boileau et 
Huet. 

Exlu il est vrai de la liste des oeu- 
vres de «bon godńt», le roman constituait 
a Touest de PEurope du XVile siecle 
un phenomene littóraire et social as- 
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sez essentiel. Il a trouve un adversaire 
acharnć en la personne de Nicolas 
Boileau-Despróaux. Boileau refusait de 
reconnaitre au roman des valeurs co- 
gnitives, il lui reprochait de falsifier la 
representation du passć, des sentiments 
et des caracteres, il lui imputait une 
influence nófaste sur les moeurs de la 
jeunesse. Mais d'apres Boileau, le plus 
grand dćfaut du roman se situe dans la 
construction d'un monde irrćel en con- 
tradietion avec la raison. 

Mais, comme le prósente Stanisław 
Burkot «parallelement a la longue et 
large campagne de Boileau contre les ro- 
mans, des voix se sont fait entendre au 
XVlle sieęcle qui prenaient la dófense du 
nouveau genre litteraire. «Je ne pense 
pas qu'il faille condamner leur lecture 
[c-a-d. des romans]» — ócrivait Pierre- 
Daniel Huet en 1670. Huet voit T'utilite 
de connaitre «les fictions, les fables et 
les romans» par lhomme qui pense. Il 
attire attention sur la parentć des 
romans avec les poćmes ćpiques, les 
biographies et les rócits de voyages. 
Enfin, il formule sa propre conception 
d'une dófinition de tout le genre que 
continuent «les romans»: «Ce sont des 
aventures amoureuses imaginaires €cri- 
tes en prose tout en observant les re- 
gles de l'art, pour le plaisir et Ien- 
richissement des connaissances des lec- 
teurs». Ainsi, Huet attribue aux romans 
des buts et des fonctions didactiques. 

En Pologne, les premieres manifesta- 
tions de la controverse sur le roman 
apparaissent encore A lópoque de Boi- 
leau et de Huet. C'est a S$. Herakliusz 
Lubomirski que revient la primautć 
d'avoir exprimć des remarques sur «les 
histoires imaginaires que l'on appelie 
romans». Lubomirski n'a pas attaquć 
le roman pour son influence prótendue 
sur la dócadence des moeurs, et Gaspar 
Ens, dans une próface a un roman 
publić a Gdańsk, s'est tout simplement 
chargć de «la defense de l'immoralitć 
dans la littórature». Cette sympathie 
pour le genre nouveau est assez ca- 


